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दसूरे शब्दों में, भाषा में निपुणता सामान्य अध्ययि में निपुणता लािे के साथ-साथ व्यक्ततत्व में भी 
निखार लाती है। लेककि कौि-सी भाषा? हहन्दी, अँगे्रज़ी या मातभृाषा? इस सवाल को भारतीय सन्दभभ 
में उठाए जािे की ज़रूरत है। 
देश की बहुभाषाई प्रकृनत के चलते भारत में हमिे त्रिभाषी सूि अपिाया है क्जसमें हर राज्य प्राथममक 
स्तर पर मातभृाषा में सीखिे पर ज़ोर देता है। ऐसा होिा भी चाहहए। बच्चे का मिोवैज्ञानिक व 
सामाक्जक ववकास मुख्यत: उस भाषा पर निभभर करता है क्जसका बच्चे को घर में, आस-पड़ोस मेेेे  
और पहली बार स्कूल जािे पर अिुभव होता है। यही उस बच्चे की मातभृाषा या पहली भाषा होती है। 
भारत में दसूरी भाषा सम्पकभ  भाषा होती है जो या तो हहन्दी होती है या अँगे्रज़ी। यह इस बात पर 
निभभर करता है कक आप ककस राज्य में निवास करते हैं। इसके साथ ही हहन्दी को राष्ट्रीय सम्पकभ  
भाषा की तरह भी देखा जाता है और अँग्रेज़ी को राष्ट्रीय तथा अन्तराभष्ट्रीय सम्पकभ  भाषा के तौर पर 
देखा जाता है। 

तीसरी भाषा मातभृाषा के अलावा कोई भारतीय भाषा होती है जो बच्चा ‘राष्ट्रीय एकीकरण’ को और 
अधिक प्रोत्साहहत करिे के मलए सीखता है। इस सूची में स स्कृत शाममल है। 
अब तक अधिका श राज्य दसूरी और तीसरी भाषाएँ सीखिे के काम को प्राथममक मशक्षा के बाद तक 
के मलए टालते रहे हैं। प्रारक्म्भक केन्र त्रबन्द ुमातभृाषा रही है। परन्तु हाल के कुछ वषों में राष्ट्रीय 
और अन्तराभष्ट्रीय िौकररयों के बाज़ार में हो रही हलचल िे अँग्रेज़ी सीखिे के महत्व को बढ़ा हदया है। 
स्वाभाववक तौर पर समाज के सभी वर्गों से आ रही माँर्ग के जवाब में देश के हर कोिे और हर िुतकड़ 
पर निजी के्षि के अँगे्रज़ी माध्यम वाले ‘कॉन्वेन्ट’ और ‘पक्ब्लक’ स्कूल उठ खड़े हुए हैं। यहाँ तक कक 
उि राज्यों में भी जहाँ सरकारी स्कूल मातभृाषा में ही पढ़ाते हैं, कई स्कूलों िे प्रारक्म्भक स्तर पर 
अँग्रेज़ी सीखिा अनिवायभ कर हदया है। 
ककसी भी मशक्षाववद् के मलए यह चुिौतीपूणभ क्स्थनत है और बेचारे बच्चे के पास इस मामल ेमें चुिाव 



की कोई स्वत िता िही  है। हालाँकक शुरुआत करिे के मलए मातभृाषा से बेहतर कुछ िही  है, पर ऐसी 
क्स्थनत में कोई तया करे जब एक बच्चे को प्रारक्म्भक स्तर पर तीि िही  तो कम-से-कम दो भाषाए ँ
सीखिा अनिवायभ हो? 

रोचक बात यह है कक यह क्स्थनत खास भारतीय सन्दभभ में ही देखिे में आती हो, ऐसा िही  है। र्गोल्डा 
मायर माउण्ट कैरमल अन्तराभष्ट्रीय प्रमशक्षण केन्र में कायभरत वररष्ट्ठ मशक्षक्षका और पाठ्यक्रम निदेशक 
जैिेट हशभमैि के निम्िमलखखत कथि पर ववचार कीक्जए: “हमिे सीखिे में आिे वाली हदतकतों और 
िव साक्षरता पर पहले कई कोसभ चलाए हैं। इि कोसों के अन्त में हम हमशेा भार्ग लेिे वालों स े
भववष्ट्य के मलए सुझाव माँर्गते हैं, और इसमें द्ववभाषा और बहुभाषा प्रयोर्ग का मुद्दा ज़ोर-शोर स े
उठकर आया। यहद कोई बच्चा घर में अपिी मातभृाषा, बाहर सड़कों पर कोई अन्य भाषा और स्कूल 
में एक तीसरी भाषा े  जैस ेअँगे्रज़ी े  सुिता है, तब उसे ककस भाषा में पढ़िा-मलखिा मसखाया जािा 
चाहहए?” 
 

  मातभृाषा 
इस प्रश्ि का उत्तर ढँूढ़ते हुए हमें पहले बच्चे की मातभृाषा का नििाभरण करिा पड़ेर्गा। यह उतिा 
आसाि िही  है क्जतिा सोचिे में लर्गता है। उदाहरण के मलए, देश के हहन्दी भाषी के्षि के स्कूलों िे 
हहन्दी को मातभृाषा मािा है। पर तया यह वाकई सही है? राजीव र्गाँिी ववद्यालय में मेरे पास ऐस े
ववद्याथी थे जो मराठी, मसन्िी, बुन्देलखण्डी और िेपाली आहद भाषाएँ बोलते थे। राज्य के ग्रामीण 
के्षिों के अधिका श बच्चे ऐसी बोमलयाँ बोलते हैं जो हहन्दी से मभन्ि हैं। इस तरह आमतौर पर हमारे 
सामिे ऐसी क्स्थनत होती है कक स्कूल में बच्चे की पहली भाषा मातभृाषा ि होकर हहन्दी होती है क्जस े
ताककभ क रूप से दसूरी भाषा की तरह देखा जािा चाहहए। इसका मतलब है कक आहदवासी बोली बोलिे 
वाले बच्चे के मलए हहन्दी सीखिा उतिी ही मुक्श्कलें खड़ी करेर्गा क्जतिा कक अँगे्रज़ी सीखिा। 
घर पर मातभृाषा सीखिा काफी स्वाभाववक तौर पर होता है और बच्चा इस काम को खासे असरदार 
ढ र्ग से करता है। यह प्रकक्रया त्रबिा ककसी सोची-ववचारी योजिा या प्रयास के अपिे आप घटती है; 
क्रमबद्ि तरीके से कोई मशक्षण िही  होता। बच्चे के आस-पास रहिे वाले लोर्ग, वयस्क भी और दसूरे 
बच्चे भी, भाषा पर अधिकार करिे की इस प्रकक्रया में मदद करते हैं। हम कह सकते हैं कक हर बच्चा 
अपिी मातभृाषा काफी कारर्गर ढ र्ग से सीखता है, त्रबिा ककसी योजिाबद्ि या व्यवक्स्थत मशक्षण के 
और बर्गैर ककसी औपचाररक ववद्यालय जाए। ऐसा इसमलए है तयोंकक वहाँ भाषा को ऐसे सािि की 
तरह देखा जाता है जो बच्चे की अमभव्यक्तत क्षमता और सामाक्जक कक्रयाशीलता को समदृ्ि करता 
है। 
मातभृाषा पर अधिकार हो जािे के बाद बच्चे को इस कात्रबल हो जािा चाहहए कक वह दसूरी भाषाए ँ
सीखिे की ओर बढ़ सके। माउण्ट कैरमल प्रमशक्षण केन्र कोसभ की वववरण-पुक्स्तका कहती है: “क्जि 
बच्चों की अपिी मातभृाषा पर अच्छी पकड़ है, वे ज़रूरत के अिुसार ककसी भी दसूरी भाषा पर आसािी 
से और बहुत जल्दी अधिकार कर लेंरे्ग। उिके मलए ये सुििा भी ज़रूरी है कक उिकी भाषा दसूरों के 



मलए मान्य है, ताकक अपिी स स्कृनत में उिका ववश्वास बढ़ जाए और अपिी मातभृाषा बोलिे के बारे 
में वे अधिक आश्वस्त हो जाए ँ

 


